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1. SIKKERHETSINSTRUKS

1.1 Generell informasjon
« Les fglgende sikkerhetsinstruks grundig
for installering, vedlikehold eller justering —

av buffertanken.
«  Personskade eller materiell skade kan

oppsta dersom produktet ikke installeres (
eller brukes pa tiltenkt méate. I

«  Oppbevar denne montasjeanvisningen og °
andre relevante dokumenter slik at de er (
tilgjengelige for fremtidig referanse.

»  Produsenten forutsetter overholdelse

av sikkerhets-, drifts- og vedlikeholdsin-

strukser som medfglger (sluttbruker), og
av montasjeanvisning og relevante stan-
darder og regler som gjelder pa installa-
sjonstidspunktet (installatar).

Symboler benyttet i denne montasjeanvisningen:

/\ ADVARSEL Mulighet for alvorlig personskade eller ded

/N FORSIKTIG | Mulighet for mindre eller moderat skade p& person eller eiendom

%) FORBUDT & utfgre

(1] SKAL utfgres

| 0 | Dette dokumentet skal oppbevares pa et egnet sted, tilgjengelig for fremtidig referanse.




1.2 Sikkerhetsinstruks for brukere

/\ ADVARSEL

Apparatet kan brukes av barn som er over 8 ar, av eldre mennesker, av personer med fysiske,
sensoriske eller psykiske funksjonsnedsettelser, eller av personer uten erfaring eller kunnskap
dersom de er under tilsyn eller far opplaering i sikker bruk av produktet, og dersom de er klar
over de mulige farene.

Barn skal ikke leke med produktet.

Barn skal ikke rengjere eller utfare vedlikehold pa produktet uten tilsyn.

Installasjon skal utferes av kvalifisert personell og i samsvar med gyldige forskrifter og produ-
sentens instrukser.

| et lukket, trykksatt installasjonssystem er det obligatorisk & installere en sikkerhetsventil (med-
falger) pa systemet med et konstruksjonstrykk pa maks. 0,3 MPa (3 bar) (se etiketten), som
hindrer trykket i buffertanken i a stige med mer enn 0,1 MPa (1 bar) over konstruksjonstrykket.

Sikkerhetsventilens utlgp skal installeres vendt nedover og i et omrade som ikke er utsatt for
frost.

For & sikre at sikkerhetsventilen fungerer som den skal, ma brukeren regelmessig (minst
1 gang/ar) kontrollere den for & sikre at det ikke er kalkdannelser i overlgpet, og at den
ikke er blokkert pa noen mate.

Det skal ikke installeres en stengeventil mellom buffertanken og sikkerhetsventilen.

Dersom systemet ma slas av, ma tanken tappes ned for & unnga frostskader.

SO & & & & OO P

Ikke prov a reparere eventuelle feil pa buffertanken pa egen hand. Ring naermeste autoriserte
tjenesteleverandgr.




2. PRODUKTBESKRIVELSE

2.1 Produktidentifikasjon
Identifikasjonsopplysninger for ditt produkt finnes
pa merkeplaten festet til produktet. Merkeplaten
inneholder informasjon om produktet i samsvar
med EN 12897:2016 og andre nyttige data. Se sam-
svarserkleering pa produsentens nettsted for mer
informasjon.

Produktet er designet og produsert i samsvar med
* Trykktankstandard EN 12897:2016

Produsenten er sertifisert i henhold til disse stan-

2.2 Bruksomrade
Produktet er beregnet pa bruk som buffertank i
bade varme- og kjgleanlegg.

2.3 CE-merking

Ce

CE-merket viser at produktet er i samsvar med de
relevante direktivene. Se samsvarserkleering pa
produsentens nettsted for mer informasjon.

Produktet er i samsvar med

dardene: « direktivet om trykkpdakjent utstyr ~ 2014/68/EU
« Sveisekvalitet EN ISO 3834-2
 Kvalitet ISO 9001 Sikkerhetsventilen(e) som brukes, ma veere
* Milig ISO 14001 CE-merkede og i samsvar med direktiv 2014/68/
* Arbeidsmiljg ISO 45001 EU om trykkpakjent utstyr.
2.4 Tekniske data
) Kapasitet | Vekt | Dia.x hayde |Fraktvol.| Termostat- | Volum | Oppv.-tid At [Varme-
Produktnr. | Produktkode: personer | kg o i innst. °C 40°C 65°C tap W
8000482 |ACCU - A50 - 17 @430x626 | 0,18 - - - 35
8000484 |ACCU - A100 - 28 | @430x1175 | 0,27 - - - 55
2.5 ErP-data - tekniske data
ErP- | ErP- | AEC - kW- | Termostat- |Varme-| Faktisk
Varemerke Modellnr. Modellnavn ]| e h/a innst. °C_| tapW | volum |
OSO Hotwater AS | 8000482 |ACCU - A50 - B - - 35 48
OSO Hotwater AS | 8000484 |ACCU - A100 - C - - 55 100

Direktiv: 2010/30/EU  Forordning: EU 812/2013

| Direktiv: 2009/125/EF

Forordning: EU 814/2013

Varmetapstestet i henhold til EN 12897: 2015

2.6 Reservedeler

Varenr. |Betegnelse Produktbeskrivelse:

Dimensjon

8405007 | Sikkerhetsventil

SV-381, 3 bar - 215 x 1/2"M, 4MS, EN1489

@15 mm

57130 | Blindplugg

Plugg G 1"M, HEX36 mm med o-ring 1




3. INSTALLASJONSINSTRUKS

3.1 Produkter som omfattes av instruksen
8000482  Accu - A50
8000484  Accu - A100

3.2 Medfolgende i leveransen

Ref-nr. | Ant. |Beskrivelse

Buffertank med sensorbrakett

Montasjeanvisning (dette dokument)

Sikkerhetsventil (medfelger)

Veggbrakett, stal (medfelger)

U WIN|—
[ O ) [N I BN

1" messingplugg med O-ring (medfglger)

3.3 Produktdimensjoner
Alle mali mm.

Produkt A B C D "]
ACCU - A50 626 | 428 | 198 | 102 | 430
ACCU - A100 175 | 962 | 192 96 | 430

Toleranse +/- 5 mm

3.3.1 Inntransport
Produktet skal transporteres varsomt som illus-
trert, med emballasje. Benytt handtakene i esken.

/\ FORSIKTIG

Stusser, ventiler og lignende skal ikke benyttes
til & lofte produktet, da dette kan forarsake funk-

sjonsfeil.

N

o j

8]




3.4 Krav til installasjonssted og plassering

/\ FORSIKTIG
Produktet skal plasseres i et rom med sluk, slik at man unngar skader som felge av vann-
lekkasjer.
Produktet skal plasseres i et tart og permanent frostfritt miljg.

Produktet skal plasseres pa et gulv eller en vegg egnet for totalvekten av produktet i drift. Se
tabell pé s. 5. Veggbrakett falger med.

Produktet skal ha fri serviceavstand pa 40 cm foran enheten / 10 cm over toppanslutning.
Produktet skal vaere enkelt tilgjengelig for service og vedlikehold.

Y ] A
Min. 10 cm

k’;;\\
©
©

Min.
45 cm

Min. 40 cm
Min.
40 cm

3.4.1 Montasje av temperatursensor

Produktet er utstyrt med en temperatursensorbrakett

som brukes til & montere en temperatursensor pa

6 eller 8 mm. Felg fremgangsmaten nedenfor for &

montere temperatursensoren.

1. Fjern temperatursensorbraketten (A) fra tanken
ved a ta tak i den og trekke den rett ut.

2. Monter temperatursensoren (B) i sporene
i sensorbraketten og legg sensorkabelen i
kabelsporet (D). En 8 mm sensor (som vist her)
passer i de @vre sporene (C), mens en 6 mm
sensor passer i det nedre sporet (E).

3. Monter sensorbraketten i tanken igjen. Pase
at braketten fares helt inn, slik at det blir god
kontakt mellom sensoren og den innvendige
tankoverflaten av rustfritt stal. Serg for at
sensorkabelen plasseres riktig i kabelsporet (D),
slik at kabelen ikke blir skadet.




3.5 Roarinstallasjon

Produktet er konstruert for & veere permanent til-
koblet varmeanlegget, maks. trykk 3 bar /0,3 MPa.
Ved installasjon skal det benyttes godkjente rar av
korrekt dimensjon. Gjeldende standarder og for-
skrifter skal felges.

Nr. Dimensjon Anslutningsbeskrivelse

1 |1/2" BSPP hunn Lufting (plugget)

2 [1" BSPP hunn Tur/ret. anslutning gvre

3 [1" BSPP hunn Tur/ret. anslutning nedre
4 |15 mm. glatt Sikkerhetsventil/avtapning

3.5.1 Montering av rer og plugger

A) Trekk rgr av egnet dimensjon til de viste an-
slutningene (2 og 3), benytt egnet tetnings-
middel.

B) Anslutninger som ikke benyttes ma plugges
forsvarlig. Benytt de medfglgende 1" mess-
ingpluggene.

Forsikre deg om at O-ringen (6) er plassert
riktig i O-ringsporet (5) fer pluggen
monteres.

Q) Lufteanslutningen (1) skal plugges nar produk-
tet er fylt med vann. Se punkt 4.1.

D) Monter sikkerhetsventilen pa avtapnings-
anslutningen (4).

3.5.2 Tiltrekkingsmomenter

Komponent Tiltrekkingsmoment
Lufteplugg (1) - 1/2" 5 Nm (+/-1- handkraft)
Sikkerhetsventil - @15 mm 6 Nm (+/-1)
Messingplugg —1" 40 Nm (+/-5)

3.5.3 Montasjeinstruks

J

[

I

/\ FORSIKTIG

1) Produktet skal plasseres i et rom med sluk, slik at man unngar skader som felge av vann-

lekkasjer. Produktet skal monteres i et permanent frostfritt miljg.

1) Produktet skal monteres loddrett og i vater, pa gulv eller vegg egnet for totalvekten av produk-

tet i drift. Se merkeplate.

@ | Produktet skal ha fri serviceavstand p& 40 cm foran enheten / 10 cm over toppanslutning.




4. FORSTE IGANGSETTELSE

4.1 Fylling av vann

Sjekk farst at alle rgranslutninger er korrekt

utfert. Gjer deretter falgende:

A) Luft systemet, fortrinnsvis pa det hayeste
punktet.

B) Apne vanntilfgrselen til produktet. Nar det
strgmmer vann ut av luftepunktet er systemet
fullt. Steng luftepunktet.

4.2 Kontrollpunkter

A) Sjekk at alle rerkoblinger til/fra produktet er
tette og uten lekkasjer.

B) Sjekk at produktet star/henger loddrett og i
vater.

4.3 Avtapning

/\ ADVARSEL

Vanntemperaturen i produktet er hay og medfg-
rer skoldingsfare. Veer derfor spesielt varsom nar
du temmer produktet.

A) Koble fra stramtilfgrselen til systemet.

B) Steng inngdende vanntilfersel.

C) Apne Iufteanslutning (1). La anslutningen
veere apen mens du temmer produktet (unn-
gar vakuum).

D) Produktet temmes via sikkerhetsventilen (2).
Apne ventilen ved 4 vri rattet mot klokken til
ventilen star apen.

For raskere tsmming kan sikkerhetsventilen
demonteres ved a lgsne klemringskobl-
ingen mot bereder. Monter sikkerhetsven-
tilen tilbake pa plass etter temming. Tiltrek-
kingsmoment, se pkt. 3.5.2.

E) Steng lufteanslutning (1) nar produktet er
tomt.

4.4 Overlevering til sluttbruker

INSTALLAT@REN MA
instruere sluttbrukeren om sikkerhets- og vedli-
keholdsinstruks
veilede sluttbruker om innstillinger og temming
av produktet
overlevere denne montasjeanvisningen til slutt-
brukeren
skrive inn kontaktinformasjon pa produktets
merkeplate




5. GARANTIBETINGELSER

1. Omfang

OSO Hotwater AS (heretter kalt OSO) garanterer
at Produktet i en periode pa 2 ar fra kjgpsdato
er; i) produsertihenhold til OSO spesifikasjoner,
i) fri for material og fabrikasjonsfeil, under
forutsetning av at nedenstdende betingelser
er fulgt. Alle komponenter garanteres fri for
material- og produksjonsfeil i 2 ar.

Garanti for produkter som er kjopt av
kommersielle enheter eller som har blitt
installert for kommersielt bruk reguleres
utelukkende av Kjgpsloven og nedenstdende
forutsetninger og begrensninger for garanti.

2. Dekning

Hvis en feil oppstar og et gyldig krav er mottatt
innenfor den lovpalagte garantiperioden,
skal OSO, etter eget valg og innenfor lovens
rammer, enten; i) reparere feilen, eller; ii)
erstatte det defekte produktet med et nytt som
er identisk eller tilsvarende i funksjon, eller; iii)
refundere kjgpsprisen for produktet.

Hvis en feil oppstar og et gyldig krav er mottatt
etter at den lovpdlagte garantiperioden
er utgdtt, men innenfor den utvidede
garantiperioden, vil OSO kostnadsfritt levere et
nytt produkt som er identisk eller tilsvarende i
funksjon som det defekte. OSO vil i slike tilfeller
ikke dekke noen gvrige kostnader forbundet
med utskiftningen.

Produkter eller komponenter som skiftes ut i
forbindelse med garantikrav, gar over til & bli
OSOssineiendom. Produktet ellerkomponenten
som skiftes ut medfarer ikke en forlengelse av
den opprinnelige garantiperioden.

3. Forutsetninger

Produktet er tilpasset vannkvaliteten fra de
fleste offentlige vannverk. Imidlertid kan visse
vannkvaliteter ha sveert negativ effekt (medfare
korrosjon) for Produktets forventede levetid.
Ved usikkerhet vedrgrende vannkvalitet, skal
det lokale vannverket kunne informere om de
nagdvendige dataene.

Garantien gjelder kun

forutsetninger er fulgt:

*  Produktet har blitt installert i henhold
til  medfglgende  montasjeanvisning
og alle relevante reguleringer,
forskrifter, normer og krav gjeldende pa
installasjonstidspunktet.

dersom folgende

»  Produktet ikke har blitt modifisert, endret,
utsatt for unormale pavirkninger og at
ingen fabrikkmonterte eller medfglgende
deler er fjernet.

* Enhver form for desinfisering av
rgranlegget har blitt utfert uten & pavirke
produktet. Produktet skal isoleres fra
enhver form for klorinering.

+ Service og vedlikehold har blitt
gjennomfert av en kyndig person iht.
kravene i medfglgende montasjeanvisning
og alle relevante tekniske forskrifter.
Enhver komponent benyttet ifm. service er
en original OSO reservedel.

e Enhver garantikostnad har blitt skriftlig
godkjent av OSO fgr den palgper.

*  Kjogpskvittering og/eller kvittering for
installasjonen, en vannprgve samt det
defekte produktet blir gjort tilgjengelig
for OSO pa foresparsel.

Dersom ovenstdende forutsetninger ikke
etterfalges kan det resultere i at Produktet blir
skadet, og pafglgende vannlekkasje.

4. Begrensninger

Garantien dekker ikke:

e Enhver form for feil eller kostnad som
oppstar som fglge av ukorrekt installasjon
eller bruk, manglende vedlikehold,
forssmmelse, misbruk, endring eller
reparasjon utfgrt pa feil mate eller enhver
feil som oppstar som felge av endring av
produktet fra sin originale form.

*  Noen form for fglgeskader eller indirekte
tap som felge av Produktfeil eller
manglende leveranse fra Produktet.

e Enhver skade forarsaket av frost,
overtrykk, overspenning, terrkoking eller
klorbehandling.

«  Tilkoblet rgropplegg eller utstyr tilkoblet
Produktet.

e Transportskader.  Transportgren  skal
gjeres oppmerksom pa slike skader ved
mottak.

*  Kostnader som fglge av at produktet ikke
er enkelt tilgjengelig for service.

Denne garantien begrenser ikke Kjgpers
lovbestemte rettigheter pa noen mate.



6. AVHENDING AV PRODUKTET

Informasjon til brukere om innsamling og av-
hending av gammelt utstyr:

6.1 Avhending

De viste symbolene pa produktene, emballasjen
og/eller medfglgende dokumenter betyr at bruk-
te elektriske og elektroniske produkter ikke skal
blandes med vanlig husholdningsavfall.

For riktig behandling, gjenvinning og resirkule-
ring av gamle produkter ma du ta dem med til et
dertil egnet innsamlingspunkt i samsvar med din
nasjonale lovgivning og direktivene 2002/96EF og
2006/66EF.

Ved a avhende disse produktene pa riktig mate
bidrar du til & spare verdifulle ressurser og forhin-
dre potensielle negative virkninger pa menneskers
helse og miljget som ellers kunne ha oppstatt
som felge av uhensiktsmessig avfallshandtering.

Ta kontakt med din kommune, ditt lokale avfalls-
deponi eller stedet der du kjgpte produktet, for
mer informasjon om innsamling og resirkulering.
Feil avhending av dette avfallet kan veere straff-
bart i henhold til nasjonal lovgivning.

6.1.1 For bedriftskunder i EU:

Dersom du vil kaste elektrisk og elektronisk utstyr,
ma du kontakte din forhandler eller leverandgr for
naermere informasjon.

6.1.2. Informasjon om avhending i land utenfor EU
Disse symbolene er bare gyldige i EU. Dersom du
vil kaste disse produktene, ma du sparre kommu-
nen eller din forhandler om hvordan du skal gjere
det.

1



HOTWATER
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© Alle deler av denne montasjeanvisningen er beskyttet av andsverksloven
og skal ikke reproduseres eller distribueres uten skriftlig avtale med produsenten.
Forandringer forbeholdes.
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1. SAKERHETSFORESKRIFTER

1.1 Allmén information
« Las foljande sakerhetsanvisningar noga
innan du installerar, genomfér underhall ————

av eller justerar bufferttanken.
«  Personskador eller materiella skador kan

uppstd om produkten inte installeras eller \ (
anvands pa avsett satt. I
«  Forvara den har handboken och andra 8
relevanta dokument latt tillgangliga for
framtida bruk. ( )

«  Tillverkaren forutsatter att slutanvandaren
foljer de sakerhetsforeskrifter och drift-
och underhéllsanvisningar som medféljer,
tillsammans med instruktionerna i instal-
lationshandboken och de relevanta stan-
darder och bestémmelser som galler vid
installationsdatum.

Symboler som anvands i denna handbok:

/\ VARNING Kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall

/\ FORSIKTIGHET | Kan orsaka mindre eller méattliga personskador eller materiella skador

%) GOR INTE

(1] SKA GORAS

| 0 | Forvara dokumentet pa en lamplig plats dar det ar atkomligt for framtida referens.




1.2 Sédkerhetsforeskrifter for anviandare

/\ VARNINGAR

Apparaten far anvandas av barn aldre an 8 ar, aldre personer och personer med nedsatt fy-
sisk, sensorisk eller mental formaga eller personer som saknar erfarenhet och kunskap, under
forutsattning att dessa personer 6vervakas eller har fatt anvisningar om saker anvandning av
apparaten och ar medvetna om de potentiella riskerna.

Barn far inte leka med apparaten.

Barn far inte rengora eller utféra underhall pa apparaten utan dvervakning.

Installationen ska utféras av behorig personal i enlighet med géllande bestdmmelser och enligt
tillverkarens anvisningar.

| ett slutet trycksatt system &r det nodvandigt att installera en sékerhetsventil (medfdljer inte)
i systemet med ett nominellt tryck pad max. 0,3 MPa (3 bar) (se etiketten), vilket forhindrar att
trycket i bufferten hojs med mer an 0,1 MPa (1 bar) 6ver det nominella trycket.

Sakerhetsventilens utlopp ska installeras nedat och pa en plats dar det inte riskerar att frysa.

Om sakerhetsventilen ska fungera korrekt maste anvandaren genomféra regelbundna kon-
troller (min. 1 gang/ar) for att avlagsna kalk och se till att sékerhetsventilen inte &r blockerad.

Installera inte en stoppventil mellan bufferten och sakerhetsventilen.

Om systemet maste stangas av ska bufferttanken témmas pa eventuellt vatten for att forhindra
frysning.

C|® 0S8 & & O P>

Forsok inte atgarda nagra fel pa bufferttanken sjalv. Kontakta narmaste auktoriserade service-
tekniker.




2. PRODUKTBESKRIVNING

2.1 Produkt-ID

Identifikationsuppgifter for produkten finns pa
produktens markplat. Markplaten innehaller infor-
mation om produkten enligt EN 12897:2016 samt
annan anvandbar information. Mer information
finns i produktens forsakran om Gverensstammel-
se pa tillverkarens webbplats.

Produkten ar konstruerad och tillverkad i enlighet
med foljande:

* Tryckkarlsstandarden EN 12897:2016
Tillverkaren &r certifierad enligt foljande standar-
der:

« Svetskvalitet EN ISO 3834-2
« Kvalitet 1SO 9001

- Miljé ISO 14001

* Arbetsmiljo ISO 45001

2.4 Tekniska data

2.2 Avsedd anvindning
Produkten ar utformad for att anvandas som buf-
ferttank for bade varme- och kylsystem.

2.3 CE-madrkning

Ce

CE-mérkningen visar att produkten uppfyller rele-
vanta direktiv. Mer information finns i produktens
forsakran om Overensstammelse pa tillverkarens
webbplats.

Produkten uppfyller féljande direktiv:
« Tryckkéarlsdirektivet PED 2014/68/EU

De sakerhetsventiler som anvands maste vara
CE-mérkta och uppfylla PED 2014/68/EU.

Kapacitet | Vikt | DiaxH6jd |Fraktvol.| Termostat- | Volym | Uppvédrm- (Varme-
Produktnr.: | Produktkod: personer | kg. mm. m* | instéllning | 40°C | ningstid At | forlust
oC 65 °C w
8000482 |ACCU - A50 - 17 | 2435x626 | 0,18 - - - 35
8000484 |ACCU - A100 - 28 | @435x1166 | 0,27 - - - 55
2,5 ErP-data — Tekniskt datablad
ErP- Termostat- |Varme- q
Varumarke Modellnr. Modellnamn ErP-_ klass- o instéllning | forlust LR
profil i kWh/a oc W volym L
OSO Hotwater AS | 8000482 |ACCU - A50 - B - - 35 48
OSO Hotwater AS | 8000484 |ACCU - A100 - C - - 55 100

Direktiv: 2010/30/EU  Foérordning: EU 812/2013

| Direktiv: 2009/125/EG

Férordning: EU 814/2013

Varmeforlust testad enl. standard: EN 12897: 2015




3. INSTALLATIONSANVISNINGAR

3.1 Produkter som omfattas av dessa instruk-
tioner

8000482  Accu - A50

8000484  Accu - A100

3.2 Ingar i leveransen

Refnr. | Antal |Beskrivning

Bufferttank med sensorfaste
Manual (detta dokument)
Sakerhetsventil (medféljer)
Vaggfaste i rostfritt stal (medféljer)
1-tums massingsplugg med o-ring
(medfdljer)

Ul | RN N =
[ ST PN N N BN

3.2.1 Reservdelslista

Ref nr. | Artikelnr. | Beskrivning

3 | 8405007 |SV-381, 3 bar - @15 x 1/2"M sakerhetsv.
5 514177 |1-tums massingsplugg med o-ring M

3.3 Produktens matt
Alla matt i mm.

Produkt A B C D "]
ACCU - A50 626 | 428 | 198 | 102 | 430
ACCU - A100 175 | 962 | 192 96 | 430

Tolerans +/-5 mm

3.3.1 Leverans

Produkten ska transporteras forsiktigt i sin for-
packning enligt bilden. Anvand forpackningens
handtag.

/N FORSIKTIGHET
Roérandar, ventiler och liknande far inte anvan-
das for att lyfta produkten eftersom det kan leda
till fel pa produkten.




3.4 Krav pa installationsplatsen och tankens placering

/\ FORSIKTIGHET

1) Produkten ska placeras i ett rum med avlopp for att forhindra skador om vatten lacker ut
fradn produkten.
@ | Produkten ska placeras pa en torr och permanent frostfri plats.
1) Produkten ska placeras pa ett golv eller en védgg som ar lamplig for produktens totalvikt nar
den ar i drift. Se tabellen pa sidan 5. Vaggfaste medfoljer.
1) Produkten maste ha fritt utrymme for service pa 40 cm framfor enheten/10 cm ovanfor den
Ovre anslutningen.
@ | Produkten ska vara littillganglig for service och underhall.
i
Min. Min. 10 cm
45 cm

Min. 40 cm

Min.
40 cm

3.4.1 Installation av temperatursensor

Produkten &r utrustad med ett temperatursensorfaste

som majliggor installation av en temperatursensor pa

6 eller 8 mm. Fér att installera temperatursensorn, folj

instruktionerna nedan.

1. Ta bort temperatursensorfastet (A) fran
tankkroppen genom att greppa det och dra rakt
ut.

2. Sétt in temperatursensorn (B) ordentligt i de
lampliga sparen i sensorfastet och placera
temperatursensorkabeln i kabelfacket (D). En
8 mm sensor (visas) passar i de Gvre sparen
(C) medan en 6 mm sensor passar i det undre
sparet (E).

3. Sétt tillbaka sensorféastet i tankkroppen och se
till att fastet satts in helt for att upprétta korrekt
kontakt mellan sensorn och tankens inneryta
i rostfritt stal. Kontrollera att sensorkabeln ar
korrekt placerad i kabelfacket (D) for att undvika
eventuella skador pa kabeln.




3.5 Rorinstallation

Produkten &r konstruerad for permanent anslut-
ning till vdrmesystemet, max. tryck 3 bar/0,3 MPa.

J

Anvéand godkanda ror av rétt storlek vid installa-

tionen. Relevanta standarder och bestdmmelser

maste foljas.
Nr. Matt Beskrivning av anslutningen
1 |1/2-tums BSPP hona |Luftning (pluggad) El [ } 3l
2 |1-tums BSPP hona | Flédes-/returanslutning dvre 4
3 |1-tums BSPP hona Fl6des-/returanslutning nedre
4 |1/4-tums BSPP hona | Sékerhetsventil/aviopp

3.5.1 Anslutning av rér och pluggar

A) Anslut ror av [amplig storlek till de anslut-
ningar som visas (2 och 3) och applicera
[ampligt tatningsmedel.

B) Oanvénda anslutningar maste vara or-
dentligt pluggade. Anvand de med-
foljande 1-tums massingspluggarna.
Se till att o-ringen (6) sitter ratt placerad i
sparet for o-ringens (5) innan monteringen. U

C) Montera sakerhetsventilen pa tomningsan-
slutningen (4).

5]
3.5.2 Momentinstéllningar
Komponent Vridmoment
Luftningsplugg —1/2-tums 5 Nm (+/-1-handkraft)
Sakerhetsventil - 15 mm. 6 Nm (+/-1)
Massingsplugg — 1-tums 40 Nm (+/-5)

3.5.3 Monteringsanvisningar

/\ FORSIKTIGHET

1) Produkten ska placeras i ett rum med avlopp for att forhindra skador om vatten lacker ut
fran produkten. Produkten ska placeras i en permanent frostfri miljo.

1) Produkten ska stéllas in vagratt och lodrétt pa golv eller vagg som &r lampligt for produktens
totalvikt ndr den &r i drift. Se méarkplaten.

Produkten maste ha fritt utrymme for service pa 40 cm framfér enheten/10 cm ovanfor den
Ovre anslutningen.




4. FORSTA DRIFTSATTNING

4.1 Pafylining av vatten

Kontrollera forst att alla ror ar korrekt anslutna.

Gor sedan foljande:

A) Lufta systemet, helst vid den hogsta punkten.

B) Oppna vattentillfdrseln till produkten. Nar
vattnet flodar ut ur luftningen ar systemet fullt.

4.2 Kontrollpunkter

A) Kontrollera att alla roranslutningar till/fran
produkten ar tata och inte lacker.

B) Kontrollera att produkten star/hanger jamnt
vertikalt och horisontellt.

4.3 Tomning

/\ VARNING

Vattentemperaturen i produkten ar hdg och kan
orsaka skallning. Var sarskilt forsiktig nar du tom-
mer produkten.

A) Koppla bort stromforsorjningen.

B) Stang av vattentillforseln.

C) Oppna luftningsanslutningen (1). Lat den
vara 6ppen under témningen (férhindrar
vakuum).

D) Produkten toms via sakerhetsventilen (2)
genom att vrida ratten moturs tills ventilen
star oppen.

Stang sakerhetsventilen (2) efter tdomningen
ved att vrida ratten vidare moturs tills venti-
len stangs.

E) Sténg luftningsanslutningen (1).

4.4 Gverlamning till slutanvandaren

INSTALLATOREN MASTE:
Informera slutanvandaren om sdkerhets- och
underhallsanvisningarna.

Informera slutanvéndaren om instéliningar och
témning av produkten.

Overlamna den har installationshandbok till
slutanvandaren.

Ange kontaktuppgifter pa produktens markplat.




10

5. GARANTIVILLKOR

1. Omfattning

Distributoren garanterar under 2 ar fran in-
kdpsdatum att produkten: i) uppfyller specifi-
kationerna och ii) ar fri fran defekter avseende
material och tillverkning enligt nedanstaende
villkor.

Garantin géller endast for produkter som képs
av en konsument, som har installerats for pri-
vat bruk och som har salts av distributoren el-
ler en utsedd aterforsaljare som ursprungligen
kopt produkterna av distributoren.

Garantin géller inte fér produkter som kdps av
foretag eller for produkter som har installerats
for kommersiellt bruk. Dessa omfattas endast
av obligatoriska lagstadgade bestdammelser.
De villkor och begrénsningar som anges nedan
ska galla.

2. Omfattning

Om en defekt uppstar och ett giltigt ansprak
erhdlls inom den lagstadgade garantiperio-
den, ska distributoren enligt eget gottfinnande
och i den utstrackning det ar tillatet enligt lag
antingen: i) reparera defekten, eller Il) ersatta
produkten med en produkt som &r identisk el-
ler liknande i funktion eller Ill) aterbetala ko-
pesumman.

Alla utbytta produkter eller komponenter blir
distributérens juridiska egendom. Giltiga an-
sprak eller servicearenden forlanger inte den
ursprungliga garantin. Ersattningsprodukter
eller ersattningsdelar medfor ingen ny garanti.

3. Villkor

Garantin galler endast om de villkor som anges

nedan ar helt uppfylida:

Produkten har installerats av en profes-
sionell installatér i enlighet med instruk-
tionerna i installationshandboken och alla
relevanta foreskrifter och bestdammelser
som galler vid tidpunkten for installatio-
nen.

«  Produkten har inte modifierats pad nagot
satt, manipulerats eller utsatts for miss-
bruk och inga fabriksmonterade delar har
tagits bort i samband med otillatna repa-
rationer eller byten.

« All desinfektion har utforts utan att pro-
dukten pd ndgot satt har paverkats. Pro-

dukten ska isoleras fran all klorering av
systemet.

e Service och/eller reparationer ska utforas
enligt installationshandboken och alla re-
levanta foreskrifter. Eventuella reservdelar
som anvands ska vara originalreservdelar
som tillhandahalls av distributoren.

e Kostnader fran tredje part i samband med
eventuella ansprdk ska vara godkdnda
skriftligen i férvag av distributdren.

e Inkopsfakturan och/eller installations- och
servicefakturan, ett vattenprov och den
defekta produkten ska goras tillgangliga
for distributéren pa begaran.

Underlatenhet att félja dessa instruktioner och
villkor kan leda till produktfel och att vatten
lacker ut fran produkten.

4. Begransningar

Garantin omfattar inte:

«  Eventuella fel eller kostnader som uppstar
pa grund av felaktig installation, felaktig
anvandning, avsaknad av regelbundet
underhall i enlighet med installations-
handboken, férsummelse, oavsiktlig eller
uppsatlig skada, missbruk, eventuell and-
ring, manipulering eller reparation som
utfors av icke-behdriga personer samt
eventuella fel som uppstar pa grund av
manipulering eller borttagning av ndgon
fabriksmonterad sdkerhetskomponent el-
ler sakerhetsanordning.

«  Eventuella foljdskador eller indirekta for-
luster som orsakas av fel eller felfunktio-
ner hos produkten.

+  Eventuella rérledningar eller annan utrust-
ning som ansluts till produkten.

«  Effekter av frost, blixtnedslag, spannings-
variationer, brist pa vatten, torrkokning,
overtryck eller klorering.

e Skador som uppstar under transporten.
Koparen ska informera transportéren om
sadana skador.

e Kostnader som uppstar om produkten
inte ar enkelt tillganglig for service.

Dessa garantier paverkar inte koparens lag-
stadgade réttigheter.



6. AVFALLSHANTERING

Information till anvindare om insamling och
avfallshantering av gammal utrustning:

6.1 Avfallshantering

De symboler som visas pa produkterna, férpack-
ningarna och/eller i medféljande dokument inne-
bar att begagnade elektriska och elektroniska
produkter inte bor blandas med hushallsavfall.

For korrekt hantering, atervinning och ateran-
vandning av gamla produkter bor du ta med dem
till tillampliga insamlingsplatser i enlighet med
nationell lagstiftning och direktiven 2002/96 EG
och 2006/66 EG.

Genom att avfallshantera dessa produkter pa ratt
satt hjalper du till att spara pa vardefulla resurser
och férebygga eventuella negativa effekter pa
manniskors hdlsa och miljén som annars skulle
kunna uppsta vid oléamplig avfallshantering.

Mer information om insamling och atervinning av
gamla produkter kan du f& genom att kontakta
din kommun, ditt renhallningsbolag eller forsalj-
ningsstéllet dar du képte produkten.

Pafoljder kan komma att tillampas for felaktig av-
fallshantering av produkten i enlighet med natio-
nell lagstiftning.

6.1.1 For féretagsanvéndare i EU:

Om du vill kassera elektrisk och elektronisk utrust-
ning kontaktar du din aterforsaljare eller leveran-
tor for mer information.

6.1.2. Information om avfallshantering i lander ut-
anfér EU

Dessa symboler dr endast giltiga inom EU. Om du
vill avfallshantera dessa féremal kontaktar du dina
lokala myndigheter eller din aterforsaljare for att
fa information om rétt avfallshanteringsmetod.

1
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1. TURVALLISUUSOHJEET

1.1 Yleiset tiedot

« Lue seuraavat turvallisuusohjeet huolel-
lisesti ennen puskuriséilion asentamista, ——
huoltoa tai saatamista.

* Jos tuotetta ei asenneta tai kdyteta tarkoi-

tetulla tavalla, seurauksena voi olla henki- ( )
|6- tai aineellisia vahinkoja. I
«  Séilytd ndma ohjeet ja muut asiaankuulu- &
vat asiakirjat saatavilla mydhempaa kayt-
t6& varten. ( )

«  Valmistaja edellyttdad toimitettujen turval-
lisuus-, kayttd- ja huolto-ohjeiden seka
asennusohjeen ja asennuspaivdana voi-
massa olevien asiaankuuluvien standardi-
en ja maardysten noudattamista (loppu-
kayttajan toimesta).

Tassa ohjeessa kaytetyt symbolit:

/N\ VAROITUS | Voi aiheuttaa vakavan henkilévahingon tai kuoleman

/N HUOMIO | Voi aiheuttaa vahéisen tai kohtuullisen henkil- tai aineellisen vahingon
@ ALA
1) TULEE TEHDA

| (1) | Tama asiakirja on sdilytettava sopivassa paikassa, jossa se on saatavilla myohempaa kayttda varten.

3



1.2 Turvallisuusohjeet kayttijille

/\ VAROITUKSET

Laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset, vanhukset ja henkil6t, joiden fyysiset ominaisuudet,
aistit tai henkiset valmiudet ovat rajoittuneet tai joilta puuttuu tarvittava kokemus ja osaami-
nen, jos heita valvoo heidan turvallisuudestaan vastaava henkil6 tai heitd on opastettu laitteen
turvallisessa kaytossd ja he ovat ymmartaneet mahdolliset vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Asennus on suoritettava voimassa olevien asetusten ja valmistajan ohjeiden mukaisesti ja pa-
tevan henkildstdn toimesta.

Suljettuihin painejarjestelmiin on pakollista asentaa varoventtiili, jonka nimellispaine on enin-
taan 0,3 MPa (3 bar) (katso tarra), joka estda paineen kohoamisen puskuriséilidssa yli 0,1 MPa
(1 Bar) nimellispaineen yldpuolelle.

Varoventtiilin ulosvirtausaukon on oltava alaspain ja jaatymattomalla alueella.

Varoventtiilin oikean toiminnan varmistamiseksi kdyttdjan on tehtava saanndllisia tarkas-
tuksia kattilakiven poistamiseksi ja varmistettava, ettei varoventtiili ole tukossa (vahintaan
vuosittain).

Al3 asenna sulkuventtiilid puskurisiilién ja varoventtiilin vélille.

Jos jarjestelmad on kytkettava pois paaltd, tyhjenna puskurisdiliéssd oleva vesi sen jadtymisen
estamiseksi.

OIS & & & & O P

Al3 yritd korjata puskurissilion mahdollisia vikoja itse. Ota yhteys lahimpaan valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.




2. TUOTEKUVAUS

2.1 Tuotteen tunnistaminen

Tuotteen tunnistetiedot 6ytyvat tuotteeseen kiin-
nitetystd tyyppikilvesta. Tyyppikilpi siséltda stan-
dardin EN 12897:2016 mukaiset tiedot tuotteesta
seka muita hyodyllisia tietoja. Katso lisédtietoja val-
mistajan vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta.

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on nou-
datettu seuraavia:

* Paineastiastandardi EN 12897:2016
Valmistaja on sertifioitu seuraavien standardien
mukaisesti:

« Hitsauslaatu EN ISO 3834-2
 Laatu I1SO 9001

* Ymparistd ISO 14001

* Tydymparistd ISO 45001

2.4 Tekniset tiedot

2.2 Kayttotarkoitus
ACCU - A on suunniteltu kaytettavaksi puskuriséi-
lidna seka lammitys- ettd jadhdytysjarjestelmissa.

2.3 CE-merkinta

Ce

CE-merkintd osoittaa, ettd tuote on asianmu-
kaisten direktiivien mukainen. Katso lisatietoja
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta valmistajan
kotisivuilta.

Tuote on seuraavien direktiivien mukainen:
« Painelaitedirektiivi PED 2014/68/EU

Kaytettavien varoventtiilien on oltava CE-merkit-
tyja ja direktiivin PED 2014/68/EU mukaisia.

Tuotenu- Tuotekoodi: Kapasiteetti | Paino | Korkeus mm| Rahtitila- [Termostaat-| Tilavuus |Lammitysaika| Lampo-
mero | ' Uotekoodr henkiloa | kg vuus m® | tiasetus °C | 40 °C At65°C | havio W
8000482 |ACCU - A50 - 17 | @435x626 018 - - - 35
8000484 |ACCU - A100 - 28 | @435x1166 | 0,27 - - - 55
2.5 ErP-tiedot - Tekninen esite
. . L ErP- | ErP- Termostaat- |Lampoha-| Todellinen
Tuotemerkki Mallinumero Mallin nimi st st AEC - kWh/a tiasetus °C | vie W tilavuus |
OSO Hotwater AS 8000482 [ACCU - A50 - B - - 35 48
OSO Hotwater AS 8000484 |ACCU - A100 - C - - 55 100

Direktiivi: 2010/30/EU  Asetus: EU 812/2013

Direktiivi: 2009/125/EY  Asetus: EU 814/2013

Lampohavio testattu standardin mukaan: EN 12897: 2015




3. ASENNUSOHJEET

3.1 Néaiden ohjeiden kattamat tuotteet
8000482  Accu - A50
8000484  Ac

cu - A100

3.2 Toimituksen sisalto

Viitenu- | p s
T Maara | Kuvaus

1 1 |Puskurisailio ja anturikiinnike

2 1 |Kayttdohje (tdma asiakirja)

3 1 |Varoventtiili (sisaltyy toimitukseen)

4 1 Seinakiinnike ruostumatonta terasta
(sisaltyy toimitukseen)

5 > " messinkitulppa o-rengastiivisteella
(sisaltyy toimitukseen)

3.2.1 Varaosaluettelo

Viitenu-
e Osanro | Kuvaus
3 |8405007 |SV-381, 3 bar - @15 x 1/2"M varoventtiili
1" M Messinkitulppa o-rengastiivisteel-
5 S14177 13 (siséltyy toimitukseen)

3.3 Tuotteen mitat
Kaikki mitat millimetreina.

Tuote A B C D %]
ACCU - A50 626 | 428 | 198 | 102 | 430
ACCU - A100 175 | 962 | 192 96 430

Toleranssi +/-5 mm

3.3.1 Toimitus

Tuote on kuljetettava varovasti kuvatulla tavalla

pakkauksen kanssa. Kayta laatikon kahvoja.

/\ HUOMIO

Putkiyhteitd, venttiileja jne. ei saa kayttda tuot-
teen nostamiseen, koska se voi aiheuttaa toi-
mintahairioita.

%



3.4 Asennuspaikkaa ja sijoittamista koskevat vaatimukset

/\ HUOMIO

Tuote on sijoitettava sellaiseen huoneeseen, jossa on viemari, joka estda mahdolliset
vahingot veden valuessa tuotteesta.

Tuote on sijoitettava kuivaan paikkaan, joka on pysyvasti jaatymiseltad suojattuna.

Tuote on sijoitettava lattialle tai seinélle, joka kestaa tuotteen kokonaispainon sen ollessa
toiminnassa. Katso taulukko sivulla 5. Seindkiinnike sisaltyy toimitukseen.

Tuotteen edessa on oltava 40 cm ja ylaliitdnnan yldpuolella 10 cm vapaata tilaa huoltoa varten.
Tuotteeseen on oltava helppo paasy huoltoa ja kunnossapitoa varten.

A

Min. 10 cm

?;;ﬁ
©
©

Min.
45 cm

Min. 40 cm

Min.
40 cm

3.4.1 Ldmpodtila-anturin asennus

Tuote on varustettu lampdtila-anturin kiinnikkeell,

jonka avulla voidaan asentaa 6 tai 8 mm ldmpétila-

anturi. Asenna lampdtila-anturi alla olevien ohjeiden
mukaisesti.

1. lIrrota ldmpétila-anturin kiinnike (A) séilion
rungosta tarttumalla siita kiinni ja vetamalla
suoraan ulos.

2. Aseta lampotila-anturi (B) tiukasti
anturikiinnikkeen uriin ja aseta lampétila-
anturin kaapeli kaapeliaukkoon (D). 8 mm:n
anturi (kuvassa) sopii ylempiin uriin (C), ja 6
mm:n anturi alempaan uraan (E).

3. Asenna anturikiinnike sailion runkoon ja
varmista, etté kiinnike on tyénnetty kunnolla
paikalleen niin, ettd anturin ja sailion
ruostumattomasta terdksesta valmistetun
sisdpinnan vélilla on hyva kosketus.

Varmista kaapelivaurioiden valttdmiseksi,
ettd anturikaapeli on sijoitettu oikein
kaapeliaukkoon (D).




3.5 Putkiasennus

Tuote on suunniteltu kytkettavaksi pysyvasti lam-
mitysjarjestelmaan, maks. paine 3 bar/0,3 MPa.
Asennuksessa on kaytettava oikeankokoisia hy-
vaksyttyja putkia. Asianmukaisia standardeja ja
madrayksia on noudatettava.

J

Nro Koko Liitannan kuvaus
1 [1/2" BSPP naaras llmaus . 1 T .
2 |1" BSPP naaras Virtaus/paluuliitintd ylempi
3 | 1" BSPP naaras Virtaus/paluuliitanté alempi
4 |1/4" BSPP naaras Varoventtiili / tyhjennys

3.5.1 Putken ja tulpan asennus

A) Asenna sopivan kokoiset putket liitdntoihin
(2 ja 3) ja kiinnita sopivalla tiivistysaineella. (]

B) Kayttamattomat liitannat on tulpattava huo-
lellisesti. Kayta toimitettuja 1" messinkitulppia.
Varmista ennen asennusta, ettd o-rengastii-
viste (6) on sijoitettu oikein o-rengasuraan

(5).
C) Asenna varoventtiili tyhjennysliitdntaan (4). 1y
3.5.2 Momenttiasetukset
Komponentti Kiristysmomentti 5]
llmanpoisto (tukossa) - 1/2" 5 Nm (+/-1 - kasivoima)
Varoventtiili - 15 mm. 6 Nm (+/-1)
Messinkitulppa - 1 40 Nm (+/-5)
3.5.3 Asennusohjeet

/\ HUOMIO

Tuote on sijoitettava sellaiseen huoneeseen, jossa on viemari, joka estda mahdolliset
vahingot veden valuessa tuotteesta. Tuote on sijoitettava pysyvasti jadtymattomaan
ymparistoon.

Tuote on kohdistettava oikein pysty- ja vaakasuunnassa lattialla, joka kestaa tuotteen kokonais-
painon sen ollessa toiminnassa. Katso tyyppikilpi.

Tuotteen edessa on oltava 40 cm ja ylaliitdnnan ylapuolella 10 cm vapaata tilaa huoltoa varten.




4. ENSIMMAINEN KAYTTOONOTTO

4.1 Veden tayttaminen

Tarkista ensin, etta kaikki putket on kytketty
oikein. Tee sitten seuraavat toimet:

A) Tuuleta jarjestelma, mieluiten korkeimmillaan
kohta.

B) Tuotteen avoin vesihuolto. Kun

vesi virtaa ulos tuuletusaukosta, jarjestelma on
taynna.

4.2 Tarkastuspisteet

A) Tarkista, ettd kaikki putkilitdnnat tuotteeseen/
tuotteesta ovat tiiviita eivatka vuoda.

B) Tarkista, etta tuote seisoo/on ripustettu suoraan
pysty- ja vaakasuunnassa.

4.3 Tyhjentaminen
A\ VAROITUS

Veden lampétila tuotteessa on korkea ja voi ai-
heuttaa palovammoja. Siksi tuotetta tyhjennet-
tdessa on oltava erityisen varovainen.

A) Katkaise virransyotto.

B) Sulje vedensyotto.

C) Avaa ilmanpoistoliitanta (1). Jata auki tyhjen-
tdmisen aikana (estaa tyhjion).

D) Tuote tyhjennetaan varoventtiilin (2) kautta:
Kaanna nuppia vastapaivaan, kunnes venttiili
on avata. Sulje tyhjentdmisen jélkeen varo-
venttiili (2) kaantamalla edelleen vastapai-
vaan, kunnes venttiili sulkeutuu.

E) Sulje ilmanpoistoliitanta (1).

ASENTAJAN TULEE:
Tutustuttaa loppukayttdja turvallisuus- ja huol-
to-ohjeisiin.
Tutustuttaa loppukayttéja tuotteen asetuksiin ja
tyhjentdmiseen.
Antaa tdma asennusohje loppukayttdjalle.
Kirjoittaa yhteystiedot tuotteen tyyppikilpeen.
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5. TAKUUEHDOT

1. Laajuus

Jakelija takaa 2 vuotta ostopdivamaarasta lu-
kien, ettd tuote: i) on erittelyjen mukainen, ii)
on vapaa materiaali- ja valmistusvirheista alla
olevien ehtojen mukaisesti.

Takuu koskee ainoastaan kuluttajan ostamia
tuotteita, jotka on asennettu yksityiseen kayt-
téon ja jotka on myynyt jakelija tai nimetty
jalleenmyyja, jos jakelija on alun perin myynyt
tuotteet.

Takuu ei koske kaupallisten yksikkdjen osta-
mia tuotteita tai tuotteita, jotka on asennettu
kaupalliseen kayttoon. Niihin sovelletaan ai-
noastaan lain pakottavia sdannoksia. Seuraavia
ehtoja ja rajoituksia sovelletaan.

2. Kattavuus

Jos lakisaateisen takuuajan kuluessa ilmenee
vika ja reklamaatio vastaanotetaan, jakelija voi
oman valinnan mukaan tai lain sallimissa ra-
joissa joko; i) korjata vian tai ii) korvata tuot-
teen tuotteella, joka on identtinen tai vastaava
toiminnaltaan, tai iii) palauttaa ostohinnan.
Kaikista vaihdetuista tuotteista ja osista tulee
jakelijan laillista omaisuutta. Mikaan voimassa
oleva vaatimus tai palvelu ei pidenna alkupe-
raista takuuta. Korvaavalla tuotteella tai osalla
ei ole uutta takuuta.

3. Ehdot

Takuuta sovelletaan ainoastaan, jos seuraavat

ehdot téyttyvat kokonaisuudessaan:

« Tuotteen on asentanut ammattiasenta-
ja asennusohjeen ohjeiden mukaisesti ja
noudattaen kaikkia tarvittavia ja asennus-
hetkelld voimassa olevia kdytannesaantoja
ja asetuksia.

«  Tuotetta ei ole muutettu milldan tavalla,
peukaloitu tai vaarinkaytetty, eikd tehda-
sasennettuja osia ei ole poistettu tai kor-
vattu luvattoman korjauksen tai vaihdon
yhteydessa.

«  Kaikki desinfiointi on tehty vaikuttamatta
tuotteeseen millaan tavalla. Tuote on eris-
tettava jarjestelman kloorauksesta.

*  Huolto ja/tai korjaus on tehtava asennus-
ohjeiden ja kaikkien asiaankuuluvien kay-
tannesaantdjen mukaisesti. Mahdollisten
vaihdettujen osien on oltava jakelijan toi-
mittamia alkuperaisia varaosia.

«  Kaikkien reklamaatioon liittyvien kolman-
nen osapuolen kustannusten on oltava
jakelijan etukateen kirjallisesti hyvaksymia.

«  Ostolaskun ja/tai asennus- ja huoltolas-
kun, vesindytteen seka viallisen tuotteen
on pyydettdessa oltava jakelijan saatavilla.

« Naiden ohjeiden ja ehtojen laiminlyon-
ti voi aiheuttaa tuotevian ja saada veden
vuotamaan tuotteesta.

4. Rajoitukset

Takuu ei kata:

+  Vikoja tai kustannuksia, jotka johtuvat
virheellisestda asennuksesta, virheellises-
ta kaytostd, asennusohjeiden mukaisen
sdannollisen kunnossapidon puutteesta,
laiminlydnnistd, tahattomasta tai tahalli-
sesta vahingosta, vaarinkaytdsta, muun
kuin ammattilaisen suorittamista muutok-
sista, peukaloinnista tai korjauksesta, tai
mitaan vikaa, joka johtuu tehtaalla asen-
nettujen turvakomponenttien tai -toimin-
tojen peukaloinnista tai poistamisesta.

«  Vilillisia vahinkoja tai menetyksia, jotka
johtuvat tuotteen vioittumisesta tai toi-
mintahairiosta.

*  Mitaan putkistoja tai tuotteeseen kytket-
tyja laitteita.

+  Pakkasen, salaman, jannitevaihtelun, ve-
den puutteen, kuivakiehumisen, ylipai-
neen tai kloorausmenettelyjen vaikutuksia.

+  Kuljetuksen aikana aiheutuneita vaurioita.
Ostajan on ilmoitettava kuljetusliikkeelle
tallaisesta vauriosta.

Aiheutuneita kustannuksia, jos tuote ei ole va-
littdmasti saatavilla huoltoa varten.

Nama takuut eivat vaikuta ostajan lakisaateisiin
oikeuksiin.



6. TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Tietoja kayttdjille vanhojen laitteiden keraami-
sestd ja havittamisesta:

6.1 Havittaminen

Tuotteissa, pakkauksissa ja/tai niiden mukana ole-
vissa asiakirjoissa olevat symbolit tarkoittavat, ettd
kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa se-
koittaa tavalliseen kotitalousjatteeseen.

Vanhojen tuotteiden asianmukaista kasittelya,
talteenottoa ja kierratysta varten pyyddmme toi-
mittamaan ne kansallisen lainsdadannon ja direk-
tiilvien 2002/96 EY ja 2006/66 EY mukaisiin kera-
yspisteisiin.

Havittamallda ndma tuotteet oikein autat saasta-
maan arvokkaita luonnonvaroja ja estat mahdol-
liset kielteiset vaikutukset ihmisten terveyteen ja
ymparistdon, joita muuten saattaisi aiheutua jat-
teiden epdasianmukaisesta kasittelysta.

Jos haluat lisatietoja vanhojen tuotteiden keraa-
misestd ja kierrdtyksestd, ota yhteyttd paikalliseen
kuntaan, jatehuoltoon tai myyntipisteeseen, josta
ostit tuotteen (tuotteet).

Kansallisen lainsdadanndn mukaisesti taman jat-
teen virheellisestd havittamisestd voidaan sovel-
taa seuraamuksia.

6.1.1 Euroopan unionin yrityskayttgjille:
Jos haluat havittda sahko- ja elektroniikkalaitteita,
kysy lisatietoja jalleenmyyjaltasi tai toimittajaltasi.

6.1.2. Tietoja hévittdmisestd Euroopan unionin ul-
kopuolisissa maissa

Nama symbolit ovat voimassa vain Euroopan
unionissa. Jos haluat havittdd nama tuotteet, ota
yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jalleenmyyjaan
ja pyyda ohjeet oikeasta havittamistavasta.

1
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General information
* Read the following safety instructions

carefully before installing, maintaining or
adjusting the buffer tank. [ \

e Personal injury or material damage may
result if the product is not installed or S
used in the intended manner. (
«  Keep this manual and other relevant doc- '
uments where they are accessible for fu-
ture reference. (
- The manufacturer presupposes compli-
ancy (by the end-user) with the safety,

operating and maintenance instructions —
supplied and with the installation manual

and relevant standards and regulations in

effect at the date of installation.

Symbols used in this manual:

/\ WARNING | Could cause serious injury or death

/N\ CAUTION | Could cause minor or moderate injury or damage to property

%) DO NOT

(1) SHALL BE DONE

| 0 | This document shall be kept in a suitable place where it is accessible for future reference.




1.2 Safety instructions for users

/\ WARNINGS

The appliance may be used by children older than 8 years old, elderly persons and persons with
physical, sensory or mental disabilities or lacking experience and knowledge, if they are under
supervision or taught about safe use of the appliance and if they are aware of the potential
dangers.

Children shall not play with the appliance.

Children shall not clean or perform maintenance on the appliance without supervision.

Installation shall be carried out in accordance with the valid regulations and according to the
instructions of the manufacturer and by qualified staff.

In a closed, pressurised system of installation, it is obligatory to install a safety valve (not includ-
ed) on the system with a rated pressure of max. 0.3 MPa (3 bar) (see the label), which prevents
the elevation of pressure in the buffer by more than 0.1 MPa (1 bar) above the rated pressure.

The outlet of the safety valve shall be installed facing downwards and in a non-freezing area.

To ensure proper functioning of the safety valve, the user shall perform regular controls
(min. annually) to remove any limescale and make sure the safety valve is not